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v CAUTION:
() 1. Please make sure to switch off the power before starting the installation. STEP 1: Please make | STEP 2: Open the side clips of waterproof fitting and open the diffuser as shown in the STEP 6: Fix the battery with 4pcs screws and the Emergency kit with 2pcs screws on the iron plate.
2. Battery is in an empty state, please ensure to charge more than 36hours before using. sure to switch off the diagram.
3. Power connected but light does not work, please check whether the light is properly connected to the mains. Eﬁé’vﬁlrssaelfgtrﬁ)ﬁtart'ng - _ _ _ _ -
INNUVATIVE LED LIGHTING 4. Please strictly use the emergency kit according to the wiring diagram before connection and pay attention to ' ; 1 iF :: ﬁ/
reverse connection. = et ——= === ——===
/ . ¥ oY [ ) > g
WEEE Number: 80133970 \ 7 LED EMERGENCY KIT - =
' EMERGENCY WIRING DIAGRAM 10 fﬁqo ) HF—=
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INSTALLATION INSTRUCTION — o g
J Blue j r Red >
"1 |"1Red >|
E M E RG E N CY KIT LED Array Bi L
. ack|_|— LED+ AC220-240V [ N STEP 3: Remove the screws from
. Red [ LED- | D) the driver. Remove Brown wire from STEP 7: The wire L(Red) of the kit is connected to the main power L(live), the wire N(Blue) of the kit is
TECHNICAL DATA: ®Drive$B [I— B+ LED EMERGENCY KIT terminal L from !:)ch the end_s of connected to the main power N(Neutral).
N - | — - - the waterproof fitting and reinstall
SKU 8343 Black BAT N"GCd 9-5V§200mAh the Brown wire to terminal LS on e ——
— HIGH TEM both the ends. T
Input Voltage AC:220-240V,50/60Hz =
N| o ——
Charging Time 24 Hours s 1 & =
Emergency Power 6-7W / o J | OF—
L] L] L] L] | //I i
Emergency 3 Hours Maintained Non-Maintained STEP 4: Install the Red wire on the terminal (L) from one end to the other end of the terminal block. Using — —
Operation Time L L the screws reinstall the driver on the fitting. e [ﬁ ———
Charge and Recharge 500 Times (Unswitched Live) o o o o
. ——=a= m———
Battery Type Ni-Cd 9.6V 2200mAh s — — C = ——= : e ——
Ambient Temperature ta 0-50°C it ;=d ve) S5 S5 S S S @ STEP 8: Connect the driver plug to the Emergency kit as shown in STEP 9: Connect the battery plug.
sWitched Live S S 7N ° , the diagram.
. . SKU: 20214 | 20215 — = | = ——T
Compatible with N ~—— N ~ =m——— i "
P SKU: 20216 | 20217 (Netural D D D D — i === ?
Dimension 212x40x30mm e p— %Fgf N=—=i== —
O O 3) !
3l - Z - IF] =l LED EMERGENCY KIT O <
INTRODUCTION _ _ ° =
Thank you for selecting and buying V-TAC product. V-TAC will serve you the best. Please read these instructions . . . . = ——— /
carefully before starting the installation and keep this manual handy for future reference. If you have any another Maintained Non-Maintained === iif—f
query, please contact our dealer or local vendor from whom you have purchased the product. They are trained and —
ready to serve you at the best.
WARNING!
) ) ) STEP 10: Fix the LED indicator on the holder and connect the LED plug to the
1. Please make sure to turn off the power before starting the installation. Emergency kit as shown in the diargam. STEP 11: For Main-
2. Installation must be performed by a qualified electrician. tained OR Non-Main-
3. The emergency kit is designed with a replaceable battery. If the battery no longer meets their rated duration of [ a_!& 7 tained wiring please
operation after corresponding recharge period the battery/emergency kit should be replaced by the manufacturer or STEP 5: Install the iron plate(included) on the fitting using 3pcs screws (1,2,3 hole for 36W, 1,2,4 hole for 48W). 2 == refer to the wiring
his service agent or a similar qualified person in order to avoid a hazard. LED EMERGENCYKIT oA a diagram and power
o = L T the waterproof fitting
' i J ! — accordingly. Fix the
This marking indicates that this product MULTI-LANGUAGE MANUAL | 4 3 ° 2 1 o diffuser on the water-
should not be disposed of with other QR CODE ——o O O o O O ERCE proof fitting and close
— h hol . — —r the side clips. Turn ON
ousehold wastes B the OR code t IN CASE OF ANY QUERY/ISSUE WITH THE PRODUCT, PLEASE REACH OUT TO US AT: SUPPORT@V-TAC.EU 1 N ° ° e the power tpo test the
€ase scan the Q _code to access FOR MORE PRODUCTS RANGE, INQUIRY PLEASE CONTACT OUR DISTRIBUTOR OR NEAREST ' 1 I I m— ] ' e :
: : : the manual in multiple languages. = T ——T o %)LED Indicator light.
Caution, risk of electric shock. DEALERS. V-TAC EUROPE LTD. BULGARIA, PLOVDIV 4000, BUL.L.KARAVELOW 9B = S S=SE




BULGARIAN BULGARIAN BULGARIAN BULGARIAN

v BHUMAHME:
D A 1. Mpeay Aa 3anoYHeTe MOHTaXa, U3KITIOYETE €1EKTPO3aXPaHBAHETO. CTBMNKA 1: Mpeau CTBINKA 2: OTBOpeTe CTpaHMYHUTE CKOOM Ha B/lAaro3alimMTeEHMS OCBETUTEN N OTBOpETE CTDBIKA 6: dukcupaiite batepusta ¢ 4 6posi BAHTOBE M aBapUNHUSA KOMMNEKT € 2 6pos BUHTOBE Ha Xensd3HaTa
2. baTepusaTta e HanbAHO pa3peneHa. lNpean ga nanonsesaTte NpoAyKTa, s 3apexagante MMHUMMYM 36 yaca. Aa 3ano4yHeTe Andy3opa, KaKTo € NokKasaHo Ha cxemarTa. naacTuHa.

MOHTa>a, U3KJ4eTe
INNUVATIVE LED LIGHTING 3. AKo namnarta e CBbp3adHa C eNIEKTPUYECKAaTa Mpexa, HO He pa6OTV|, npoBepeTEe AaJ/in CBbP3BAHETO € U3BbpPLUEHO eneKTpo3axpaHBaHeTo
npaBuJIHO. .
4. l3non3eanTe KOMMJEKTa 3a aBapuUMHO OCBET/IEHME B CTPOro CbOTBETCTBUE C e/leKTpuyeckaTa cxema, 3a Aa ro 7 ;/ = ===
cBbpXeTe, U 06bpHETe BHMMaHMe Ha 06paTHOTO CBbp3BaHe. ' T | i
. X o [ <) S
. b LED EMERGENCY KIT L] =
WEEE Number: 80133970 ~ ] . o
ENIEKTPUNYECKA CXEMA HA ABAPUMHNA KOMNNEKT S fI—HO =) =
[ ———— Z if 1
1 L 1l ; ; 1L .{I 1 ; ; 1L
UHCTPYKUUUN 3A UHCTANALUUA . e = —
Brown H R Brown r‘
EMERGENCY KIT o 1 0 s
"1 ["1Red >|
LED Array ﬁ’ﬁacﬁ_& LED+ AC220-240V ll;l N CTDBIKA 3: Csanere BUHTOBETE OT
Red LED- ApaunBepa. CBanete KadsBus CTBIMKA 7: MNposoaHnkbT L (YepBeH) Ha KoMMnnekTa ce cebp3Ba ¢ L (dasaTa) Ha MpexoBOTO 3axpaHBaHe
TECHNICAL DATA: — 1 EaTEE — ) : 11poBOA P P P P !
C C ®Drive@ D+ LED EMERGENCY KIT NpoBOAHMK OT knema L B ABaTa npoBoAHUKBLT N (CMH) Ha KoMneKkTa ce cebp3Ba C N (HynaTa) Ha MPEXOBOTO 3aXpaHBaHe.
M ~ — L_D- = Kpas Ha BrarosaljureHus
Black Ni-Cd 9.6V2200mAh y — ——
SKU 8343 ac BAT — NIGH TEMP OCBETUTEN U MOHTUPanTe Kahsasua = . ; .
NpPoOBOAHMK Ha KneMa LS B aBaTa
Kpas.
Input Voltage AC:220-240V,50/60Hz P L - _
O
. . / [ &
Charging Time 24 Hours .
a=JE =
Fmergency Power oW Maintained Non-Maintained - A i
dalntaine CTBINKA 4: MoHTUpanTe 4YepBeHUs NPOBOAHMK Ha knema (L) oT eamHns Kpan 40 ApYrus Kpan Ha Knemopeaa. e — vz —
Emergency 3 Hours L L MOHTUpaliTe OTHOBO ApaliBepa Ha OCBETUTENA C MOMOLUTA Ha BUHTOBETE. — [H T
Operation Time (Unswitched Live) o o o o
. 7 N\ I === E i
Charge and Recharge 500 Times LS G s— < S : “ = ——
P — — }
@ @S —= )
. /o 3 ] b= . ~ ~ .
B rvT Ni- 6V 2200mAh — —— S S S S | X il CTBIMKA 8: CBbpxeTe Lencena Ha ApaiiBepa C aBapuUitHUs CTBIMNKA 9: CebpxeTe Liencena Ha
attery Type Cd9.6 00 (switched Live) I N 7N 9 : ﬁ S KOMMNEKT, KaKTo e MoKasaHo Ha cxemarTa. 6aTepusTa.
; N = —— I —— 1
Ambient Temperature ta 0-50°C N  (Netural) N ~ s==— ——== e —
S S S S === ?
1] |
Compatible with SKU:20214 | 20215 @ =SS
=" fD- —
SKU: 20216 | 20217 5 A Lpe= _ t
3l o : ° Ir] e LED EMERGENCY KIT O <
. . a ¢ A
Dimension 212x40x30mm . _ N ﬁ 1o ||
1l |
° . . ° 1 T} I
Maintained Non-Maintained == =L
T — —
BbBEAEHUWUE N TAPAHLUUA = : : :
Bnarogapum Bu, ye nsbpaxte n 3akynuxte npoaykTt Ha Bu-Tek (V-TAC). Bu-Tek (V-TAC) we BM NOCAYXN MO ] — 3 | = =
Hal-A06pMa Bb3MOXEH HAauMH. Mo MpoYeTeTe Te3n UHCTPYKLMM BHUMATENHO MPeaun MHCTanauusa U cbxpaHsasaiTe l ]
PBKOBOACTBOTO 33 6baeLm crnpaBkun. AKo MMa_IT_e ,u,pyr6v| BbMPOCKU, MOJISA CBBPXKETE CE C HaLNs ;wujj:p gnm C MECTHMSA / CTBIKA 10: Gukcnpaite LED MHAMKATOPA Ha AbpKAYa 1 CELPXKETE Lencena R
TbproBeL, OT KOWTO CTe 3aKynuau npoaykTa. Te ca o6yyeHu 1 ca roToBu Aa BU MOCAYXKaT MO Hal-406pUs HauMH. Ha LED NaMnaTa ¢ aBapnilHis KOMMJIEKT, KaKTO & NOKasaHo Ha cxeMara. CTBIKA 11: Hpam
HenpeKbCHaT Unu
BHMMAHME! (0] _"% MPEKBbCHAT PEXUM Ha
. CTDBINKA 5: MoHTUpanTe xend3HaTta niacTtuHa (BKAYeHa B AOoCTaBKkaTa) Ha OCBeTUTesNid C noMowTa Ha 3 6pos 2 o > 0 Eﬁgﬁlamsﬁ'cma cxeMa
1. Mons, He 3abpaBsaTe Aa U3KIHUMTE 3aXpPaHBAHETO, Npean Aa 3ano4vyHeTe MHCTanaumaTa. BuHTOBE (1,2,3 oTBOp 3a 36W, 1,2,4 oTBOp 3a 48W). : LED EMERGENCY KIT CB'bp)erTe 3axpaHBaHETo
2. MoHTaxbT TpsabBa Aa ce n3BbpluBa OT KBaNMpUUMPpaH enekTPoTEXHUK. — J Ha BNaro3alunTeHns
3. ABapUMHUAT KOMMIEKT € NpoeKTUMpaH CcbC cMeHsieMa 6aTepus. AKo baTepusTa Beye He OTroBaps Ha HOMUHaNHaTa == m— == = OCBETUTEN CbOBPA3sHO ¢
CW NPOABIKUTENHOCT Ha paboTa crel CbOTBETHMSA NMepuoa Ha npesapexaaHe, 6atepusaTa / aBapunHUAT KOMMIEKT ' T 3 | J 5 ’IE — / 25’$y?3§§”H2a“Te
TpabBa Aa 6bAAT 3aMEeHEHU OT NPOU3BOAUTENSA UIN HEFOBUS CEPBU3EH areHT UAKn NoAo6HO KBanMdULUMpPaHo nuLe, 3a — © " BNaro3aluTeHuns
Aa ce nsberHe onacHoOCT. —° O O ° O O L o 2$B§m$}:4¥le3?gggﬁem
IN CASE OF ANY QUERY/ISSUE WITH THE PRODUCT, PLEASE REACH OUT TO US AT: SUPPORT@V-TAC.EU — o o © Lt Indicator hole - BKE‘IIOHETG '
Tasn Mapk1poBKa ykasBa, Ye To3u FOR MORE PRODUCTS RANGE, INQUIRY PLEASE CONTACT OUR DISTRIBUTOR OR NEAREST — a 15 ' e eNneKTDo3axDaHBaHETo
B | 1l I} H—Hi %) LED Indicator p p I
NpoAyKT He Tpsbsa Aa 6bae AenoHMpaH HUMaHWE, PUCK OT €NIeKTPUHECKN LLOK. DEALERS. V-TAC EUROPE LTD. BULGARIA, PLOVDIV 4000, BUL.L.KARAVELOW 9B —— —— —— e 3a Aa TecTBaTe namnara.
— 3ae/lHO C ApYyru 6MTOBM OTNAAbLM. = == == =




ITALIAN

V-TAC

INNOVATIVE LED LIGHTING

WEEE Number: 80133970

ISTRUZIONI DI INSTALLAZIONE
EMERGENCY KIT

TECHNICAL DATA:

SKU 8343
Input Voltage AC:220-240V,50/60Hz
Charging Time 24 Hours
Emergency Power 6-7W
OpEeT;etziin'I?iﬁﬂe 3 Hours
Charge and Recharge 500 Times
Battery Type Ni-Cd 9.6V 2200mAh
Ambient Temperature ta 0-50°C
compatbiewin | Sy 2018 275
Dimension 212x40x30mm

INTRODUZIONE E GARANZIA

Grazie per aver scelto e acquistato il prodotto della V-TAC. La V-TAC Le servira nel miglior modo possibile. Si prega di
leggere attentamente queste istruzioni prima di iniziare l'installazione e di conservare questo manuale a portata di
mano per riferimenti futuri. In caso di qualunque altra domanda si prega di contattare il nostro rivenditore o il dis-
tributore locale da chi e stato acquistato il prodotto. Loro sono addestrati e pronti a servirla nel miglior modo possi-
bile.

ATTENZIONE

1. Si prega di leggere queste istruzioni e scollegare I'alimentazione prima di iniziare l'installazione.

2. Installazione soltanto da parte di un elettricista certificato

3. Il kit di emergenza e progettato con una batteria sostituibile. Se la batteria non soddisfa piu la durata nominale di
funzionamento dopo il periodo di ricarica corrispondente, la batteria / il kit di emergenza devono essere sostituiti dal
produttore, dal suo agente di servizio o da una persona qualificata simile al fine di evitare rischi.

Questo marchio indica che questo prodot-
to non deve essere smaltito con gli altri Attenzione, rischio di scossa elettrica.

— rifiuti domestici.

ATTENZIONE:

ITALIAN

1. Assicurarsi di disattivare I'alimentazione prima di iniziare l'installazione.

2. La batteria € completamente scarica. Assicurarsi di caricarla per almeno 36 ore prima di utilizzare il prodotto.
3. Se la lampada €& collegata alla rete di alimentazione ma non funziona, controllare se il collegamento sia effettuato

correttamente.

4. Utilizzare il kit per l'illuminazione di emergenza rigorosamente in base allo schema elettrico per collegarlo e pre-

stare attenzione al collegamento inverso.

SCHEMA ELETTRICO DEL KIT DI EMERGENZA

Red | Blue
Brown H R Brown
J Blue j r Red

™1 |®1Red
LED Array :]_“ B:]Iack LED+

LN

L
AC220-240V
N

ITALIAN

ITALIAN

PASSO 1: Assicurarsi PASSO 2: Aprire le clip/staffe laterali della lampada impermeabile e aprire il diffusore
di disattivare I'alimen- | come mostrato nello schema.

tazione prima di
iniziare l'installazione.

PASSO 3: Rimuovere le viti dal
driver. Rimuovere il filo marrone dal
terminale L da entrambe le
estremita della lampada impermea-
bile e reinstallare il filo marrone al
terminale LS su entrambe le
estremita.

PASSO 6: Fissare la batteria con le 4 viti ed il kit di emergenza con le 2 viti sulla piastra in ferro.
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Red L_| LED- ‘
®Drive$B D+ LED EMERGENCY KIT =5 L
m - —1 L_D- :
Black BAT ; H:—GCS_I?E%/F?OOmAh
Maintained Non-Maintained
L , , L
(Unswitched Live) o o . o
R N
LS — ] N
— —— D D D
(switched Live) N N\
— N ] N——
N (Netural) o N o o
Maintained Non-Maintained

PASSO 4: Installare il filo rosso al terminale (L) da un'estremita all'altra della morsettiera. Utilizzando le viti
reinstallare il driver sulla lampada

: E
( [:I T "I|_|n
e | It
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PASSO 7: Il filo L (rosso) del kit € collegato alla L (fase) della rete di alimentazione, il filo N (blu) del kit & colle-
gato al N (neutro) della rete di alimentazione.
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PASSO 8: Collegare la spina del driver al kit di emergenza come

PASSO 9: Collegare la spina della

mostrato nello schema. batteria.
1
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IN CASE OF ANY QUERY/ISSUE WITH THE PRODUCT, PLEASE REACH OUT TO US AT: SUPPORT@V-TAC.EU
FOR MORE PRODUCTS RANGE, INQUIRY PLEASE CONTACT OUR DISTRIBUTOR OR NEAREST
DEALERS. V-TAC EUROPE LTD. BULGARIA, PLOVDIV 4000, BUL.L.KARAVELOW 9B

PASSO 5: Installare la piastra in ferro (inclusa) sulla lampada utilizzando le 3 viti (foro 1,2,3 per

36W, foro 1,2,4 per 48W).
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PASSO 10: Fissare l'indicatore LED sul supporto e collegare la spina della lampa-
da a LED al kit di emergenza come mostrato nello schema.

PASSO 11: Quando si
esegue il collegamento
della modalita di funzion-
amento continua o
interrotta, vedere il
circuito elettrico e colle-

—

LED EMERGENCY KIT

gare opportunamente
I'alimentazione alla
lampada impermeabile.
Fissare il diffusore alla
lampada impermeabile e
chiudere le clip/staffe
laterali. Attivare I'alimen-
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V-TAC"

INNOVATIVE LED LIGHTING

HUNGARIAN

TECHNICAL DATA:

WEEE Number: 80133970

FELSZERELESI UTMUTATO
EMERGENCY KIT

HUNGARIAN

FIGYELMEZTETES:

1. A telepités megkezdése el6tt feltétlenlil kapcsolja ki az aramot.

2. Az akkumulator Ures allapotban van. Hasznalat el6tt gy6z6djon meg arrdl, hogy tdbb mint 36 érat tolt fel.

3. Az dramellatas be van kapcsolva, de a lampa nem m(ikodik. Kérjlk, ellendrizze, hogy a lampa megfelel6en van-e
csatlakoztatva a hal6zatra.

4. Kérjlk, a csatlakoztatas el6tt hasznalja a kVészhelyzeti készletet szigorian a kapcsolasi rajz szerint, és tigyeljen
a forditott csatlakozasra.

VESZHELYZETI KAPCSOLASI RAJZ

SKU 8343
Input Voltage AC:220-240V,50/60Hz
Charging Time 24 Hours
Emergency Power 6-7W
OpEeTzftziin'I?iﬁﬂe 3 Hours
Charge and Recharge 500 Times
Battery Type Ni-Cd 9.6V 2200mAh
Ambient Temperature ta 0-50°C

Compatible with

SKU: 20214 | 20215
SKU: 20216 | 20217

Dimension

212x40x30mm

Red | Blue A
Brown H R Brown r‘
J e ] [ red [
"1 I®1Red
LED Array . BlaCk|_|— LED+ AC220-240V ll;l a
Red LED- ‘
®Drive$B ] B+ LED EMERGENCY KIT =5 L
N — ,
Black BAT ; H:—GCS_I?E%/F?OOmAh
Maintained Non-Maintained
L : : L
(Unswitched Live) o o o . o
|~ |
LS P Zu— N
/3
(switched Live) @ N @ @ ~ @
— ] N
N (Netural) o o N o o
Maintained Non-Maintained

HUNGARIAN

HUNGARIAN

1. LEPES: A telepités
megkezdése eldtt
feltétlenlil kapcsolja
ki az dramot.

2. LEPES: Nyissa ki a vizall§ szerelvény oldalsé kapcsait, és nyissa ki a diffizort az &bra

3. LEPES: Tavolitsa el a csavarokat
a meghajtobdl. Tavolitsa el a barna
huzalt az L sorkapocsrol a vizallo
szerelvény mindkét végérdl, és
helyezze vissza a barna vezetéket
az LS sorkapocsba mindkét végeén.

£f

6. LEPES: Rogzitse az akkumulatort 4db csavarral és a Vészhelyzeti készletet 2db csavarral a vaslemezre.
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4. LEPES: Szerelje be a piros vezetéket a kapocsra (L) az egyik és a masik vég felé. A csavarok segitségével
szerelje vissza a meghajtot a szerelvényre.
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BEVEZETES ES GARANCIA

Kdszénjik, hogy valasztotta és megvasarolta a V-TAC terméket. V-TAC nyujtja Onnek a legjobb szolgaltatast. Kérjik,
a szerelés el6tt figyelmesen olvassa el ezeket az utasitasokat és évja ezt a kézikdonyvet késdbbi hasznalatra. Ha
tovabbi kérdései vannak, kérjik, forduljon forgalmazdjahoz vagy helyi eladdjahoz, akit6l megvasarolta a terméket.
Ok képzettek és készek a legjobb szolgalatra.

FIGYELEM!

1. A telepités megkezdése el6tt feltétlenlil kapcsolja ki az aramot.

2. A telepitést képzett villanyszereldnek kell elvégeznie.

3. A vészhelyzeti készletet cserélheté akkumulatorral tervezték. Ha az akkumulator a megfelel6 Ujratoltési idoszak
utan mar nem felel meg a névleges m(ikddési idotartamnak, akkor a veszély elkerilése érdekében az akkumulatort /
vészhelyzeti készletet a gyartdnak, szervizképviseldjének vagy hasonld képesitéssel rendelkezd személynek kell
kicserélnie.

Ez a jelolés azt jelzi, hogy a terméket
nem szabad mas haztartasi hulladékkal
— egyltt megsemmisiteni

A Vigyazat, aramutés veszélye.

IN CASE OF ANY QUERY/ISSUE WITH THE PRODUCT, PLEASE REACH OUT TO US AT: SUPPORT@V-TAC.EU
FOR MORE PRODUCTS RANGE, INQUIRY PLEASE CONTACT OUR DISTRIBUTOR OR NEAREST
DEALERS. V-TAC EUROPE LTD. BULGARIA, PLOVDIV 4000, BUL.L.KARAVELOW 9B

7. LEPES: A készlet L (piros) huzala az L (fesziltség alatt 1év8) féaramhoz, a készlet N (kék) huzala pedig az N

(semleges) fokapcsoldojahoz van csatlakoztatva.
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8. LEPES: Csatlakoztassa a meghajté csatlakozoéjat a Vészhelyzeti 9. LEPES: Csatlakoztassa az akku-
készlethez, az abra szerint. mulator csatlakozdjat.
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——— = ————————
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— LED EMERGENCY KIT O <
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5. LEPES: 3 db csavarokkal (1,2,3 furat 36 W-hoz, 1,2,4 furat 48 W-hoz) szerelje fel a vaslemezt (mellékelve)
a szerelvényre.
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10. LEPES: Rogzitse a LED-jelz6t a tartdra, és csatlakoztassa a LED-csatlakozot
a Vészhelyzeti készlethez, a diagram szerint.

—

S LED Indicator hole

LED EMERGENCY KIT

11. LEPES: A fenntar-
tott vagy nem fenntar-
tott kabelezést lasd a
bekotési rajzon, és
ennek megfeleléen
kapcsolja be a vizallé
csatlakozot. Rogzitse
a diffuzort a vizalld
szerelvényre, és zarja
le az oldalsd kapc-
sokat. Kapcsolja be a

%) LED Indicator

teszteléséhez.

készliléket a lampa
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v WARNUNG:
Y 1. Stellen Sie sicher, dass die Stromversorgung ausgeschaltet ist, bevor Sie mit der Installation beginnen. SCHRITT 1: Bitte SCHRITT 2: Offnen Sie die seitlichen Clips der wasserdichten Leuchte und éffnen Sie SCHRITT 6: Befestigen Sie die Batterie mit 4 Stiick Schrauben und den Notfall-Satz mit 2 Stiick Schrauben an der
2. Die Batterie ist leer. Bitte laden Sie sie mindestens 36 Stunden lang auf, bevor Sie das Produkt verwenden. glES”Seg‘osr]l‘]evglr%%?’r’ucli’]a(_:jss den Diffusor wie in der Abbildung gezeigt. Eisenplatte.
3. Die Stromversorgung ist angeschlossen, aber die Lampe funktioniert nicht. Uberpriifen Sie, ob die Lampe ord- gg\slgssscigar'ﬁ?ttéser: _ _ _ _ _ o
INNUVATIVE LED LIGHTING nungsgemal an das Stromnetz angeschlossen ist. Installation beginnen. ; 4 7 : /!
4. Bitte verwenden Sie den Notbeleuchtungssatz in strikter Ubereinstimmung mit dem Schaltplan, um es anzus- . = " = " = == =
chlieBen, und achten Sie auf die umgekehrte Verbindung. \ . g T = = . @”
. b LED EMERGENCY KIT L f
WEEE Number: 80133970 ELEKTRISCHES DIAGRAMM DES NOTFALLSATZES S VA= o
. R g i
T
INSTALLATIONSANWEISUNGEN . e i
Brown H R Brown r‘
EMERGENCY KIT e ] i et )
"1 |"1Red >|
LED Array ﬁ’ﬁacﬁ_& LED+ AC220-240V ll;l N SCHRITT 3: Entfernen Sie die
. - Schrauben vom Treiber. Entfernen SCHRITT 7: Der Draht L (rot) des Satzes ist mit der Hauptstromversorgung L (unter Spannung) verbunden
TECHNICAL DATA: Red | ) LLED- 1 . - p gung pannung) verbunden,
®Drive@ D+ LED EMERGENCY KIT Sie den braunen Draht von Klemme verbunden, das Kabel N (blau) des Kits ist mit der Hauptstromversorgung N (neutral) verbunden.
N - — LD- = L an beiden Enden der wasserdicht-
i-Cd 9.6V2200mAh i i — ——
SKU 4 Black BAT 4 Ni-C en Leuchte und bringen Sie den : ! :
8343 — HIGH TEMP braunen Draht an beiden Enden an I
Kl L .
Input Voltage AC:220-240V,50/60Hz emme LS an L - _
N [ & =
Charging Time 24 Hours ? - —
+ ®) \7
Emergency Power 6-7W Maintained Non-Maintained = A ’
dlntaine SCHRITT 4: Installieren Sie den roten Draht an der Klemme (L) von einem Ende zum anderen Ende des Klem- — —
Emergency 3 Hours L L menblocks. Bringen Sie mit den Schrauben den Treiber wieder an der Leuchte an. — T [ﬁ 1 1
Operation Time (Unswitched Live)
P O O & O -
. 1 e — +
Charge and Recharge 500 Times LS G s— C = = “ e ———
—e e & —n 3 J
O] O —= 28] ©) . . . L . . . .
Battery Type Ni-Cd 9.6V 2200mAh (switched Live) L © ® © _° o = @ cezeigt an den Notfall-Satz an. e der Appidune cstecker an. oo o den Batert
I N . S0 - oI X - ] ]
— = I = f——% ———
Ambient Temperature ta 0-50°C N Netural ~— N ~ = — ——
P ( ) o o ® ® = ——= ——
: . SKU: 20214 | 20215 S ' %
Compatible with — % === —
SKU: 20216 | 20217
| DOH . : o [Iﬁ ==k LED EMERGENCY KIT O <
Dimension 212x40x30mm " é _° 2 ﬁ o |
. . . ° = e I I
. Maintained Non-Maintained == — 4=
EINFUHRUNG UND GEBRAUCHSANWEISUNG —
Wir danken Ihnen, dass Sie ein V-TAC ausgesucht und gekauft haben. V-TAC wird Ihnen die besten Dienste erweisen. D — c :
Lesen Sie, bitte, diese Gebrauchsanweisung vor der Montage aufmerksam durch und halten Sie sie flr Ausklinfte in
der Zukunft parat. Sollten Sie weitere Fragen haben, kontaktieren Sie, bitte, unseren lokalen Handler oderVerkaufer,
von denj Sie das Produkt gekauft haben. Sie sind ausgebildet und bereit Sie auf die bestmdgliche Art und Weise zu SCHRITT 10: Befestigen Sie den LED-Anzeiger am Halter und schlieBen Sie den ]
unterstutzen. LED-Stecker wie im Diargam gezeigt an den Notfall-Satz an. SCHRITT 11: Fur Verkabe-
lung bei kontinuierlichem
der intermittierendem
WARNUNG! - =5 Betri |
o _ _ - _ _ SCHRITT 5: Installieren Sie die Eisenplatte (im Lieferumfang enthalten) mit 3 Stlick Schrauben (1,2,3-Offnung g ggﬁgi%éih:% i'r?dden
1. SFeIIen Sie s.lcher, dass die fStromvers_o.rgung ausgethaItet ist, beyor Sie mit der Installation beginnen. fur 36 W, 1,2,4- Offnung fiir 48 W) an der Leuchte. LED EMERGENCY KIT schlieBen Sie die Stromver-
2. Die Installation muss von einem qualifizierten Elektriker durchgefihrt werden. — _—— _—— — 9 sorgung entsprechend an
3. Das Notfall-Kit ist mit einer austauschbaren Batterie ausgestattet. Wenn die Batterie nach der entsprechenden — 7 == .: —— — o die feuchtigkeitsbestan-
Ladezeit nicht mehr die Nennbetriebsdauer erreicht, sollte die Batterie / das Notfall-Kit vom Hersteller oder seinem 4 3 o 2 1 5 ’ / glegnesl_izugg’rc]egipfhgg:easgl—
Servicemitarbeiter oder einer ahnlich qualifizierten Person ausgetauscht werden, um eine Gefahr zu vermeiden. —s O O o O O o der wasserdichten Leuchte
— G- und schlieBen Sie die
_ _ _ _ IN CASE OF ANY QUERY/ISSUE WITH THE PRODUCT, PLEASE REACH OUT TO US AT: SUPPORT@V-TAC.EU ° ° © L ndicator hole A e | S€Itenclips. Schalten Sie
Diese Kennzeichnung weist darauf hin, _ FOR MORE PRODUCTS RANGE, INQUIRY PLEASE CONTACT OUR DISTRIBUTOR OR NEAREST ! '"' | I e e T e | die Stromversorgung ein,
dass dieses Produkt nicht mit anderen Vorsicht, Stromschlaggefahr. DEALERS. V-TAC EUROPE LTD. BULGARIA, PLOVDIV 4000, BUL.L.KARAVELOW 9B == ==& ==£ = —9 um das Licht zu testen.
— Haushaltsabfallen entsorgt werden darf. = —————————




V-TAC"

INNOVATIVE LED LIGHTING

SPANISH

WEEE Number: 80133970

INSTRUCCIONES DE INSTALACION

TECHNICAL DATA:

EMERGENCY KIT

SKU 8343
Input Voltage AC:220-240V,50/60Hz
Charging Time 24 Hours
Emergency Power 6-7W
OpEeTgtziin'I%ﬂe 3 Hours
Charge and Recharge 500 Times
Battery Type Ni-Cd 9.6V 2200mAh
Ambient Temperature ta 0-50°C

Compatible with

SKU: 20214 | 20215
SKU: 20216 | 20217

Dimension

212x40x30mm

INTRODUCCION Y GARANTIA

Le agradecemos que ha elegido y adquirido la V-TAC. V-TAC le servira del mejor modo posible. Pedimos que antes de
comenzar la instalacidon lea atentamente las presentes instrucciones y las guarde en un lugar adecuado para consul-
tas proximas. En caso de dudas o preguntas, pongase, por favor, en contacto con el representante o suministrador
més cercano de quien ha comprado el producto. El serd debidamente instruido y dispuesto para atenderle de la

mejor manera posible.

ADVERTENCIA!

1. Asegurese de apagar la alimentacion antes de comenzar la instalacion.
2. La instalacién debe ser realizada por un electricista calificado.

3. El kit de emergencia esta disefiado con una bateria reemplazable. Si la bateria ya no cumple su duracidon nominal
de funcionamiento después del periodo de recarga correspondiente, el fabricante o su agente de servicio o una perso-

na calificada similar debe reemplazar la bateria / kit de emergencia para evitar riesgos.

Este simbolo indica que este producto no
debe desecharse con los residuos

— domeésticos.

A Precaucion, riesgo de descarga eléctrica.

ATENCION:

1. Antes de empezar la instalacion, desconecte la fuente de alimentacion.

SPANISH

2. La bateria estd completamente descargada. Carguela por lo menos 36 horas antes de usar el producto.

3. Si la lampara estd conectada a la red pero no funciona, compruebe que la conexidén ha sido realizada correcta-

mente.

4. Utilice el kit de emergencia estrictamente segun el diagrama de cableado para hacer la conexién y preste

atencion a la conexidn inversa.

DIAGRAMA DE CABLEADO DEL KIT DE EMERGENCIA

SPANISH

SPANISH

PASO 1: Antes de PASO 2: Abra las abrazaderas laterales de la luminaria impermeable y abra el difusor como se

empezar la instalacion, | muestra en el diagrama.
desconecte la fuente
de alimentacion.

PASO 3: Quite los tornillos del con-
trolador. Retire el cable marrdén del
terminal L en ambos extremos de la
luminaria impermeable e instale el
cable marrén en el terminal LS en
ambos extremos.

PASO 6: Fije la bateria con 4 tornillos y el kit de emergencia con 2 tornillos en la placa de hierro.
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Red | Blue A
Brown H R Brown r‘
J Blue j r Red ;
"1 I®1Red
LED Array . BlaCk|_|— LED+ AC220-240V ll;l N
Red LED- ‘
®Drive$B ] B+ LED EMERGENCY KIT =5 L
N — ,
Black BAT ; H:-Gc:?é%/[)zzoOmAh
Maintained Non-Maintained
L : : L
(Unswitched Live) o o . o
|~ |
LS P Z— N
— —— D D D
(switched Live) N ~
— ] N
N (Netural) o N o o
Maintained Non-Maintained

PASO 4: Instale el cable rojo en el terminal (L) de un extremo del bloque de terminales al otro. Vuelva a insta-

lar el controlador de la luminaria con los tornillos.
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PASO 7: El cable L (rojo) del kit esta conectado a L (fase) de la red eléctrica, el cable N (azul) del kit esta
conectado a N (neutro) de la red eléctrica.
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PASO 8: Conecte el enchufe del controlador al kit de emergencia PASO 9: Conecte el enchufe de Ia
como se muestra en el diagrama. bateria.
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IN CASE OF ANY QUERY/ISSUE WITH THE PRODUCT, PLEASE REACH OUT TO US AT: SUPPORT@V-TAC.EU
FOR MORE PRODUCTS RANGE, INQUIRY PLEASE CONTACT OUR DISTRIBUTOR OR NEAREST
DEALERS. V-TAC EUROPE LTD. BULGARIA, PLOVDIV 4000, BUL.L.KARAVELOW 9B

PASO 5: Instale la placa de hierro (incluida en la entrega) en la luminaria mediante 3 tornillos (1,2,3 orificios
para 36W, 1,2,4 orificios para 48W).
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PASO 10: Fije el indicador LED en el soporte y conecte el enchufe de la lampara
LED al kit de emergencia como se muestra en el diagrama.
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PASO 11: Al realizar el
cableado para un funcio-
namiento continuo o
intermitente, consulte el
diagrama de cableado y
conecte la fuente de
alimentacién de la lumi-
naria impermeable en
conformidad. Fije el
difusor a la luminaria
impermeable y cierre las
abrazaderas laterales.
Encienda la alimentacion
para probar la luz.

LED EMERGENCY KIT

S LED Indicator hole
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FRENCH

V-TAC"

INNOVATIVE LED LIGHTING

WEEE Number: 80133970

INSTRUCTIONS D’INSTALLATION

EMERGENCY KIT
TECHNICAL DATA:

SKU 8343
Input Voltage AC:220-240V,50/60Hz
Charging Time 24 Hours
Emergency Power 6-7W
OpEeTgtziin'I%ﬂe 3 Hours
Charge and Recharge 500 Times
Battery Type Ni-Cd 9.6V 2200mAh
Ambient Temperature ta 0-50°C
compatbiewin | Sy 208 2075
Dimension 212x40x30mm

INTRODUCTION & GARANTIE

Merci d’avoir choisi et acheté un produit a V-TAC. V-TAC vous offrira le meilleur. Veuillez lire attentivement ces
instructions avant de commencer l'installation et conservez ce manuel a portée de main pour référence ultérieure. Si
vous avez d’autres questions, veuillez contacter notre distributeur ou le fournisseur local auprés duquel vous avez
acheté le produit. Ils sont formés et préts a vous servir au mieux.

AVERTISSEMENT!

1. Veuillez vous assurer de couper l'alimentation avant de commencer l'installation.

2. L'installation doit étre effectuée par un électricien qualifié.

3. Le kit d'urgence est congu avec une batterie remplacable. Si la batterie n'atteint plus sa durée de fonctionnement
nominale apres la période de recharge correspondante, la batterie / le kit d'urgence doit étre remplacé par le fabri-
cant ou son agent de service ou une personne qualifiée similaire afin d'éviter un danger.

Ce marquage indique que ce produit ne
doit pas étre éliminé avec d'autres Attention, risque de choc electrique.

— déchets ménagers

FRENCH

ATTENTION:

1. Veuillez vous assurer de couper le courant avant de démarrer l'installation.
2. La batterie est vide, veuillez vous assurer de la charger plus de 36 heures avant de |'utiliser.
3. Le courant est branché mais la lampe ne fonctionne pas, veuillez vérifier si la lampe est correctement branchée

sur le secteur.
4. Veuillez utiliser strictement le kit de secours conformément au schéma de cablage avant le branchement et faites

attention a la connexion inverse.

SCHEMA DE CABLAGE DU KIT DE SECOURS

Red

Blue
Brown H L Brown fT
J e ] [ red [
"1 |®1Red
LED Array . BlaCk|_|— LED+ AC220-240V ll;l a
Red LED- ‘
®Drive$B ] B+ LED EMERGENCY KIT =5 L
N — .
Black BAT ; H:-Gc:?éa/[)zzoOmAh
Maintained Non-Maintained
L : : L
(Unswitched Live) o o o . o
|~ |
LS P Z— N
/3
(switched Live) @ N @ @ ~ @
— ] N
N (Netural) o o N o o
Maintained Non-Maintained

IN CASE OF ANY QUERY/ISSUE WITH THE PRODUCT, PLEASE REACH OUT TO US AT: SUPPORT@V-TAC.EU
FOR MORE PRODUCTS RANGE, INQUIRY PLEASE CONTACT OUR DISTRIBUTOR OR NEAREST
DEALERS. V-TAC EUROPE LTD. BULGARIA, PLOVDIV 4000, BUL.L.KARAVELOW 9B

FRENCH

FRENCH

ETAPE 1: Veillez 3
couper le courant
avant de commencer

I'installation.

indiqué dans le schéma.

ETAPE 2: Ouvrez les clips latéraux du raccord étanche et ouvrez le diffuseur comme

ETAPE 3: Retirez les vis du conduc-
teur. Enlevez le fil brun de la borne
L aux deux extrémités du raccord
étanche et réinstallez le fil brun a la
borne LS aux deux extrémités.

ETAPE 6: Fixez la batterie avec 4 vis et le kit de secours avec 2 vis sur la plaque de fer.
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ETAPE 4: Installez le fil rouge sur la borne (L) d'une extrémité a I'autre du bloc de jonction. A I'aide des vis,
réinstallez le pilote sur le raccord.
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ETAPE 7: Le fil L(rouge) du kit est connecté & L (sous tension) de I'alimentation principale, le fil N (bleu) du kit

est connecté a N( Neutre) de I'alimentation principale.
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ETAPE 8: Branchez la fiche du conducteur au kit de secours comme

ETAPE 9: Branchez la fiche de la

indiqué sur le schéma. batterie.
—
@_ | | — %{J
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e LED EMERGENCY KIT O <
N A ilo ] |
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ETAPE 5: Installez la plaque de fer (incluse) sur le raccord en utilisant 3 vis (1,2,3 trou pour 36W, 1,2,4 trou

pour 48W).
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ETAPE 10: Fixez I'indicateur LED sur le support et connectez la prise de la lampe
a LED au kit de secours comme indiqué dans le diagramme.

—

LED EMERGENCY KIT

S LED Indicator hole

N-©
@ o %) LED Indicator
]
| ——
e e e

ETAPE 11: Pour un
cablage en mode de
fonctionnement continu
OU non continu, veuillez
vous référer au schéma
de cablage et alimenter
le raccord étanche en
conséquence. Fixez le
diffuseur sur le raccord
étanche et fermez les
clips latéraux. Mettez
I'appareil sous tension
pour tester la lampe.




CROATIAN

V-TAC"

INNOVATIVE LED LIGHTING

WEEE Number: 80133970

UPUTE ZA UGRADNJU
EMERGENCY KIT

TECHNICAL DATA:

SKU 8343
AC:220-240V,50/60Hz

Input Voltage

Charging Time 24 Hours
Emergency Power 6-7W
OpEeTgtziin'I%ﬂe 3 Hours
Charge and Recharge 500 Times
Battery Type Ni-Cd 9.6V 2200mAh
Ambient Temperature ta 0-50°C

SKU: 20214 | 20215
SKU: 20216 | 20217

212x40x30mm

Compatible with

Dimension

UvoD I JAMSTVO

Hvala vam, Sto ste odabrali i kupili tvrtke Vi-Tek (V-TAC). Vi-Tek (V-TAC) ¢e vam posluziti na najbolji mogudi nacin.
Molimo, pazljivo procitajte ove upute prije instalacije i spremite upute za buducu uporabu. Ako imate dodatnih pitan-
ja, molimo obratite se naSemprodavacu ili lokalnom trgovcu gdje ste kupili ovaj proizvod. Oni su osposobljeni i
spremni vam pomognu na najbolji nacin.

UPOZORENJE!

1. Svakako iskljucite napajanje prije pocetka instalacije.

2. Instalaciju mora izvesti kvalificirani elektricar.

3. Komplet za nuzdu dizajniran je s zamjenjivom baterijom. Ako baterija viSe ne ispunjava predvideno trajanje rada
nakon odgovarajuceg razdoblja punjenja, bateriju / komplet za nuzdu trebao bi zamijeniti proizvodac ili njegov servis
ili slicna kvalificirana osoba kako bi se izbjegla opasnost.

Ova oznaka ukazuje da se ovaj proizvod
ne smije odlagati s drugim kuénim otpa- Oprez, rizik od elektricnog udara.

— dom.

CROATIAN

PAZNJA:

1. Prije poCetka ugradnje iskljucite napajanje.

2. Baterija je potpuno prazna. Prije upotrebe proizvoda morate je puniti najmanje 36 sati.

3. Ako je svijetiljka spojena na elektricnu mrezu, ali ne radi, prvo provijerite je li spoj pravilno izveden.

4. Spajanje kompleta za osvijetljenje u sluc¢aju nuzde mora biti strogo u skladu sa shemom ozi¢enja, i obratite
paznju na obrnuto spajanje.

ELEKTRICNA SHEMA KOMPLETA ZA OSVJETLJIENJE U SLUCAJU NUZDE

Red | Blue A
Brown H R Brown r‘
J e ] [ red [
"1 |®1Red
LED Array . BlaCk|_|— LED+ AC220-240V ll;l a
Red LED- ‘
®Drive$B ] B+ LED EMERGENCY KIT =5 L
N — ,
Black BAT ; H:-Gc:?é%/[)zzoOmAh
Maintained Non-Maintained
L : : L
(Unswitched Live) o o o . o
|~ |
LS P Z— N
/3
(switched Live) @ N @ @ ~ @
— ] N
N (Netural) o o N o o
Maintained Non-Maintained

IN CASE OF ANY QUERY/ISSUE WITH THE PRODUCT, PLEASE REACH OUT TO US AT: SUPPORT@V-TAC.EU
FOR MORE PRODUCTS RANGE, INQUIRY PLEASE CONTACT OUR DISTRIBUTOR OR NEAREST
DEALERS. V-TAC EUROPE LTD. BULGARIA, PLOVDIV 4000, BUL.L.KARAVELOW 9B

CROATIAN

CROATIAN

KORAK 1: Prije pocet- | KORAK 2: Otvorite boCne stezaljke vodonepropusne svijetiljke i otvorite difuzor, kao sto

ka ugradnje iskljucite je prikazano na shemi.

napajanje.

KORAK 3: Uklonite vijke iz drivera.
Uklonite smedi vodic¢ s kleme L na
oba kraja vodonepropusne svijetiljke
i postavite smedi vodi¢ u klemu LS
na oba kraja.

KORAK 6: Pricvrstite bateriju s 4 vijka, a komplet za osvjetljenje u slucaju nuzde s 2 vijka, na zeljeznoj ploci.
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KORAK 4: Postavite crveni vodi¢ kleme (L) s jednog na drugi kraj redne stezaljke. Postavite ponovo driver na

svjetiljku pomocu vijaka.
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KORAK 7: Vodi¢ kompleta L (crveni) spojen je s L (fazom) mreznog napajanja, vodi¢ kompleta N (plavi) spoje-

na je na N (nulu) mreznog napajanja.
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KORAK 8: Spojite utikac drivera na komplet za osvjetljenje u sluca-
ju nuzde, kao sto je prikazano na shemi.

KORAK 9: Spojite utikac baterije.
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KORAK 5: Montirajte zeljeznu plocicu (uklju¢ena u isporuku) svjetiljke pomocu 3 vijka (1.,2.,3. rupa je za 36W;

1.,2.,4. rupa je za 48W).
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KORAK 10: Pri¢vrstite LED indikator drzaca i spojite utika¢ LED svjetiljke na
komplet za osvijetljenje u slucaju nuzde, kako je prikazano na shemi.
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KORAK 11: Prilikom
ozic¢enja za stalni ili
isprekidani nacin rada,
pogledajte elektri¢nu
shemu i spojite napajan-
je vodonepropusne
svjetiljke sukladno s
istom. Pricvrstite difuzor
vodonepropusne svijetil-
jke i zatvorite bocne
stezaljke. Ukljucite
napajanje da biste
testirali lampu.




PORTUGUESE

V-TAC"

INNOVATIVE LED LIGHTING

WEEE Number: 80133970

INSTRUCOES DE INSTALACAO

EMERGENCY KIT

TECHNICAL DATA:

SKU 8343
AC:220-240V,50/60Hz

Input Voltage

Charging Time 24 Hours
Emergency Power 6-7W
OpEeTgtziin'I%ﬂe 3 Hours
Charge and Recharge 500 Times
Battery Type Ni-Cd 9.6V 2200mAh
Ambient Temperature ta 0-50°C

SKU: 20214 | 20215
SKU: 20216 | 20217

212x40x30mm

Compatible with

Dimension

INTRODUGCAO E GARANTIA

Agradecemos que escolheu e adquiriu o produto da V-TAC. A V-TAC ira servir-lhe da melhor maneira possivel. Por
favor, leia atentamente estas instrucdes antes da instalacdo e mantenha este manual para referéncia no futuro. Se
tiver outras duvidas, entre em contacto com o nosso revendedor ou comerciante local de quem adquiriu o produto.
Eles sao formados e estdo prontos para lhe serem uteis da melhor maneira possivel.

ATENCAO!

1. Certifique-se de desligar a energia antes de iniciar a instalacao.

2. A instalacao deve ser realizada por um eletricista qualificado.

3. O kit de emergéncia € projetado com uma bateria substituivel. Se a bateria ndo atender mais a duragdo nominal
de operacao apos o periodo de recarga correspondente, a bateria / kit de emergéncia deve ser substituida pelo fabri-
cante ou seu agente de servico ou pessoa qualificada similar para evitar um perigo.

Este simbolo indica que este produto nao
deve ser descartado juntamente com o Cuidado, risco de choque elétrico.

— lixo domeéstico

ATENCAO:

1. Antes de comecar a instalagao, desligue a fonte de alimentacao.

2. A bateria esta completamente descarregada. Carregue-la pelo menos 36 horas antes de usar o produto.
3. Se a luz estiver conectada a rede elétrica, mas ndo funcionar, verifique se a conexao foi feita corretamente.

4. Use o kit de emergéncia estritamente de acordo com o diagrama de fiacdao para fazer a conexdo e preste atencao

a conexao reversa.

DIAGRAMA DE FIAGCAO DO KIT DE EMERGENCIA

Red

PORTUGUESE

| Blue
Brown H R Brown
J Blue j r Red

LN

PORTUGUESE

PORTUGUESE

ETAPA 1: Antes de ETAPA 2: Abra os grampos laterais da luminaria a prova de agua e abra o difusor con-
comegar a instalagao, forme mostrado no diagrama.

desligue a fonte de
alimentacao.

ETAPA 3: Retire os parafusos do
controlador. Retire o fio castanho
do terminal L em ambas as extremi-
dades da luminaria a prova de agua
e instale o fio castanho no terminal
LS em ambas as extremidades.

ETAPA 6: Fixe a bateria com 4 parafusos e o kit de emergéncia com 2 parafusos na placa de ferro.
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ETAPA 4: Instale o fio vermelho no terminal (L) de uma extremidade do bloco de terminais a outra. Reinstale
o controlador da luminaria ao usar os parafusos.
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ETAPA 7: O fio L (vermelho) do kit é conectado ao L (fase) da rede, o fio N (azul) do kit é conectado ao N (neu-

tro) da alimentacgao de rede.
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ETAPA 8: Conecte a ficha do controlador ao kit de emergéncia con-

forme mostrado no diagrama.

LED EMERGENCY KIT

ETAPA 9: Conecte a ficha da bateria.

!

IN CASE OF ANY QUERY/ISSUE WITH THE PRODUCT, PLEASE REACH OUT TO US AT: SUPPORT@V-TAC.EU
FOR MORE PRODUCTS RANGE, INQUIRY PLEASE CONTACT OUR DISTRIBUTOR OR NEAREST
DEALERS. V-TAC EUROPE LTD. BULGARIA, PLOVDIV 4000, BUL.L.KARAVELOW 9B

ETAPA 5: Instale a placa de ferro (incluida na entrega) na luminaria com o uso de 3 parafusos (1,2,3 furo para
36W, 1,2,4 furo para 48W).
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ETAPA 10: Fixe o indicador LED no suporte e conecte a ficha da luz LED ao kit de

emergéncia conforme mostrado no diagrama.

===

LED EMERGENCY KIT

S LED Indicator hole

%) LED Indicator

ETAPA 11: Ao fazer a
fiagao para operagao
continua ou intermi-
tente, consulte o
diagrama de fiagao e
conecte a fonte de
alimentacdo a luminaria
a prova de agua em
conformidade. Fixe o
difusor na luminaria a
prova de agua e feche
0s grampos laterais.
Ligue a alimentacgao
para provar a luz.




GREEK

V-TAC

INNOVATIVE LED LIGHTING

WEEE Number: 80133970

OAHrIIEZ T'A THN TONOOGETHzH
EMERGENCY KIT

TECHNICAL DATA:

SKU 8343
AC:220-240V,50/60Hz

Input Voltage

Charging Time 24 Hours
Emergency Power 6-7W
OpEeTgtziin'I%ﬂe 3 Hours
Charge and Recharge 500 Times
Battery Type Ni-Cd 9.6V 2200mAh
Ambient Temperature ta 0-50°C

SKU: 20214 | 20215
SKU: 20216 | 20217

212x40x30mm

Compatible with

Dimension

EIZAINQrH - EFrrYHzH

>ag euxaploTOUNE yia To OTI EMAEEATE Kal ayopdoaTte To npoiov TnG BI-TAK(V-TAC). H BI-TAK (V-TAC) 6a oag
€EunnpeTNoel JE TOV KAAUTEPO duvaTo Tpono. NMapakaAoUpe va d1aBACETE NPOOEKTIKA TIC 0dnYiec pag npoTou
TONOBETNOETE Kal dIATNPNOTE TIG 00NYIEG YIa TN PETENEITA EVNUEPWON 0AG. AV EXETE AAAA EPWTANATA KAl ANOPIEG,
napakaAoUUe va EABETE o€ ena®n PE TOV NPONNOEUTH KAG I UE TOV EYXWPIO EUNOPO and Tov onoio ayopdodTte To
npoiov. AuToi eknaidelTnkav KataAAnAa kai givalr npobupol va oag eEUNnNPETAOOUV PE TOV KAAUTEPO TPOMO.

NMPOEIAOINMOIHZH!

1. BeBalwBeiTe OTI £xETE anevepyonoinosl To peUpa NpIV EEKIVIOETE TNV €yKATACTAON.

2. H geykaTaoTaon npénel va npayuartonoindei ano €EEIBIKEUPEVO NAEKTPOAOYO.

3. To KIT EKTAKTNG avAyKNG €xEl oXedIAOTEI JE AVTIKATAOTACIUN PnaTapia. Eav n ynaTtapia dev nAnpoi nAgov TNV
ovouaoTIK OIAapKeIa AEIToUPyYiac TOUC META TNV avTioToiXn nepiodo enava@opTionG, TO KIT YNATapiag / EKTAKTNG
avaykng npeEnel va avrikataoradei and Tov KATAoKEUAaoTH ) ToV avTinpoowno Tou ) and napopolo €EEIOIKEUPEVO ATOUO
NPOKEINEVOU va anopeuxBei o Kivouvoc.

AuTh n onpavon unodeikvuel 0TI AuTO TO o '
npoidv dev NpENel va anoppinTeTal e Mpoooxn, Kivduvog NAEKTpONANEIag.

— aAAa oIKliaka anoppippara.

GREEK

NMPOZOXH:

1. Mpiv EEKIVAOETE TNV £yYKATAOTAON, ANEVEPYOMOINOTE TNV TpoPodoaia.
2. H pynaTapia €xel ano@opTioTel NANpwG. opTioTe TNV Pnatapia yia TouAdaxioTov 36 WPEG NPIV TO XPNOILOMNOINCETE.
3. Eav o AapnTnpag sival ouvOedePEVOG 0TO JiKTUO AAAG Oev AsITOUpPYEl, EAEYETE OTI N oUVOEON €XEl Yivel owaoTa.

4. XpnoIUONoINOTE TO KIT QWTIOHNOU EKTAKTNG AVAYKNG CUNPWVA KE To diaypappa KaAwdiwong yia va To OUVOECETE
Kal NpOCEETE TNV avTioTpoPn oUVOEDN.

AIArPAMMA KAAQAIQ2HZ TOY KIT EKTAKTHZ ANAITKHZ
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IN CASE OF ANY QUERY/ISSUE WITH THE PRODUCT, PLEASE REACH OUT TO US AT: SUPPORT@V-TAC.EU
FOR MORE PRODUCTS RANGE, INQUIRY PLEASE CONTACT OUR DISTRIBUTOR OR NEAREST
DEALERS. V-TAC EUROPE LTD. BULGARIA, PLOVDIV 4000, BUL.L.KARAVELOW 9B
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GREEK

BHMA 1: lMpiv
EEKIVNOETE TNV
gykaTtaoTaaon,

anevepyonoinaTe TNV

Tpo@odoaid.

BHMA 2: Avoi&te Ta nAgupika atnpiydaTta Tou adiaBpoxou pWTIOTIKOU KAl avoi&Te To
dlaxuTn onw¢ Qaiveral aTo diaypappa.

BHMA 3: AgaipeoTe TIC Bidec anod To
npoypapua odnynong. AQpaipeaTe TO
KaQe KaAwdIo anod Tov akpodeKTN L
Kal oTta duo akpa Tou adiaBpoxou
PWTIOTIKOU KAl TONOOETAOTE TO KAPE
kaAwdio oTov akpodekTn LS kal oTa
duo akpad.

BHMA 6: ZtepewaoTe TNV pnaTapia pe 4 Bideg kal To KIT EKTAKTNG avaykng He 2 Bideg otn o1depevia nAdka.
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BHMA 4: EykaTaoTAOTE TO KOKKIVO KAAwJI0 Tou akpodékTn (L) and To €&va akpo aTo AAAO AKPO TOU PNAOK
akpodekTWV. EnaveykataoTnaTe To Npoypaupa odrnynong Tou GwTIOTIKOU XpnalhonolwvTag TIG Bidec.
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BHMA 7: To kaAwdio L (kdkKIVO) Tou KIT guvdeeTal aTo L (¢paon) TnG Tpopodoaiag dikTUou, To KaAwdio N (UnAe)

Tou KIT guvdéetal oto N (Und&v) Tng Tpopodoaiac dIKTUOU.
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BHMA 8: ZuvdéaTte To BUOHa Tou nNpoypdppaTog odnynong oTo KIT
EKTAKTNG avaykng onwg gaiveral ato didypaypua. Mnartapiag.

BHMA 9: ZuvdéaTe TO QI TNG

e =

LED EMERGENCY KIT

!

BHMA 5: TonoBeTtrioTe Tn o1depevia nAaka (nepiAapBaveral otnv napadoan) 1o PWTIOTIKO XpnaldonoiwvTag 3
Bideg (1,2,3 onn yia 36W, 1,2,4 onn yia 48W).
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BHMA 10: >tepewoTte TNV €vdel€n LED oTtn Brkn Kal ouvd£OTE TO PIG TOU
AaunTtApa LED oTo KIT EKTAKTNG avayknc onwc ¢gaiveral ato diaypappd.
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LED EMERGENCY KIT

@ > %) LED Indicator
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BHMA 11: Kata tn
die€aywyn ouvexoug n
OIaKOMTOMEVNG
AeIToupyiag, dsiTe To
didypappa kaAwdiwang
KAl OUVOEQTE TNV
Tpogodoaia Tou
adlaBpoxou PpwTIOTIKOU.
Ao@aAioTe TO d1axuTn
oTo adiaBpoxo
PWTIOTIKO KAl KAEIOTE Ta
NAEUPIKA OTnpiyuara.
EvepyonoinaTe Tnv
Tpogodoaia yia va
eAEYEETE TO AaunThpa.




POLISH

V-TAC

INNOVATIVE LED LIGHTING

WEEE Number: 80133970

INSTRUKCIJE INSTALACII

EMERGENCY KIT
TECHNICAL DATA:

SKU 8343
Input Voltage AC:220-240V,50/60Hz
Charging Time 24 Hours
Emergency Power 6-7W
OpEeTgtziin'I%ﬂe 3 Hours
Charge and Recharge 500 Times
Battery Type Ni-Cd 9.6V 2200mAh
Ambient Temperature ta 0-50°C
compatbiewin | Sy 208 12075
Dimension 212x40x30mm

WSTEP I GWARANCIAD

Dziekujemy za wybor i zakup produktu V-TAC. V-TAC bedzie Ci stuzyt najlepiej. Prosze przeczytac te instrukcje
uwaznie przed przystgpieniem do zainstalowania i zachowac jg do uzytku w przysztosci. Jesli masz jakies$ pytania,
prosze skontaktowad sie z naszym Przedstawicielem lub z dystrybutorem, od ktérego kupite$ produkt. Oni sa przesz-
koleni i gotowi udzieli¢ Ci pomocy.

OSTRZEZENIE!

1. Przed rozpoczeciem instalacji nalezy wytaczy¢ zasilanie.

2. Instalacja musi by¢ wykonana przez wykwalifikowanego elektryka.

3. Zestaw awaryjny jest wyposazony w wymienng baterie. Jesli akumulator przestaje odpowiada¢ znamionowemu
czasowi pracy po odpowiednim okresie fadowania, akumulator / zestaw awaryjny powinien zosta¢ wymieniony przez
producenta lub jego przedstawiciela serwisowego lub podobnie wykwalifikowang osobe w celu unikniecia zagrozenia.

Oznakowanie to wskazuje, ze tego pro-
duktu nie nalezy wyrzucaé razem z Uwaga, ryzyko porazenia pradem.

— innymi odpadami domowymi.

POLISH

UWAGA:

1. Wytacz zasilanie przed rozpoczeciem montazu.
2. Akumulator jest catkowicie roztadowany. Przed uzyciem produkt nataduj akumulator przez co najmniej 36 godzin.
3. Jesli lampa jest podfgczona do sieci, ale nie dziata, sprawdz, czy potaczenie jest prawidtowo wykonane.

4. Zestaw os$wietlenia awaryjnego nalezy uzywacd scisle wedtug schematu elektrycznego, zwracajac uwage na mozli-
wos¢ odwrotnego podigczenia.

SCHEMAT ELEKTRYCZNY ZESTAWU AWARYINEGO
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IN CASE OF ANY QUERY/ISSUE WITH THE PRODUCT, PLEASE REACH OUT TO US AT: SUPPORT@V-TAC.EU
FOR MORE PRODUCTS RANGE, INQUIRY PLEASE CONTACT OUR DISTRIBUTOR OR NEAREST
DEALERS. V-TAC EUROPE LTD. BULGARIA, PLOVDIV 4000, BUL.L.KARAVELOW 9B

POLISH

POLISH

KROK 1: Wytacz
zasilanie przed
rozpoczeciem mon-
tazu.

KROK 2: Otwdrz wsporniki boczne wodoodpornej oprawy i potem klosz, jak pokazano
na schemacie.

KROK 3: Odkrec sruby ze sterowni-
ka. Usun brazowy przewdd z zacis-
ku L na obu koncach wodoodpornej
oprawy i zamontuj brgzowy prze-
wod na zacisku LS na obu koncach.

KROK 6: Zamocuj baterie 4 sSrubami oraz zestaw awaryjny 2 srubami do zelaznej ptyty.
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KROK 4: Zamontuj czerwony przewdd na zacisku (L) od jednego konca bloku zaciskow do drugiego. Zamontuj
ponownie sterownik oprawy oswietleniowej za pomoca $rub.
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KROK 7: Przewdd L (czerwony) zestawu podiacza sie do zacisku L (faza) zasilania sieciowego, przewodd N (nie-
bieski) zestawu podtacza sie do zacisku N (zero) zasilania sieciowego.
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KROK 8: Podtgcz wtyczke sterownika do zestawu awaryjnego, jak KROK 9: Podtgcz ztqcze akumulato-
pokazano na schemacie. ra.
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KROK 5: Zamontuj zelazng ptytke (w zestawie) oprawy oswietleniowej za pomocg 3 srub (1, 2, 3 otwér dla 36

W, 1, 2, 4 otwor dla 48 W).
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KROK 10: Zamocuj wskaznik LED na uchwycie i podtacz wtyczke lampy LED do

zestawu awaryjnego, jak pokazano na schemacie.

KROK 11: Dokonujac
okablowanie do pracy w

—

trybie pracy ciagtej czy

LED EMERGENCY KIT

przerywanej, patrz
schemat elektryczny i
odpowiednio podtacz
zasilanie wodoszczelnej

oprawy oswietleniowej.
Przymocuj klosz do
wodoszczelnej oprawy i

%) LED Indicator

zamknij wsporniki
boczne. Wiacz zasilanie
elektryczne, aby przetes-
towac prace lampy.




ROMANIAN

V-TAC"

INNOVATIVE LED LIGHTING

WEEE Number: 80133970

INSTRUCTIUNI DE INSTALARE
EMERGENCY KIT

TECHNICAL DATA:

SKU 8343
Input Voltage AC:220-240V,50/60Hz
Charging Time 24 Hours
Emergency Power 6-7W
OpEeTgtziin'I%ﬂe 3 Hours
Charge and Recharge 500 Times
Battery Type Ni-Cd 9.6V 2200mAh
Ambient Temperature ta 0-50°C
compatbiewin | Sy 2018 275
Dimension 212x40x30mm

INTRODUCERE, GARANTIA

Va multumim ca ati ales si v-ati cumparat acest produs de V-TAC. V-TAC va va fi de un mare folos, utilizdndu-I in
modul cel mai potrivit posibil. Va rugam sa cititi .aceste instructiuni cu atentie, inainte sa incepeti instalarea, si
pastrati-le pentru ca s-ar putea sa fie necesar sa le recititi. Daca aveti si alte intrebari, luati legatura cu dealer-ul
nostru sau cu comerciantul de la care v-ati achizitionat produsul. Acestia sunt bine instruiti si intotdeauna sunt dis-
ponibili sa va serveasca in modul cel mai bun posibil.

AVERTIZARE!

1. Va rugam sa va asigurati ca opriti alimentarea inainte de a incepe instalarea.

2. Instalarea trebuie efectuata de un electrician calificat.

3. Kitul de urgenta este proiectat cu o baterie inlocuibila. Daca bateria nu mai indeplineste durata nominala de
functionare dupa perioada de reincarcare corespunzatoare, bateria / trusa de urgenta trebuie inlocuita de producator
sau de agentul sau de service sau de o persoana similara calificata pentru a evita un pericol.

Acest marcaj arata ca acest produs nu
trebuie aruncat impreund cu deseurile Atentie, exista risc de soc electric.

— menajere.

ROMANIAN

ATENTIE:
1. Inainte s& incepeti montarea, deconectati alimentarea cu energie electric3.
2. Bateria este complet descércats. Inainte s& folositi produsul, incdrcati bateria timp de cel putin 36 de ore.

3. Daca lampa este conectata la reteaua electrica dar nu functioneaza, verificati daca instalarea este realizata
corect.

4. Folositi setul de iluminare pentru cazurile de avarie, conform schemei electrice, ca sa realizati corect conectarea
acestuia, atragand o atentie deosebita conexiunii inverse.

SCHEMA ELECTRICA PENTRU SETUL DE AVARIE
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IN CASE OF ANY QUERY/ISSUE WITH THE PRODUCT, PLEASE REACH OUT TO US AT: SUPPORT@V-TAC.EU
FOR MORE PRODUCTS RANGE, INQUIRY PLEASE CONTACT OUR DISTRIBUTOR OR NEAREST
DEALERS. V-TAC EUROPE LTD. BULGARIA, PLOVDIV 4000, BUL.L.KARAVELOW 9B

ROMANIAN

ROMANIAN

PASUL 1: Inainte sa
incepeti montarea,
deconectati alimentar-
ea cu energie elec-
trica.

deschideti difuzorul, conform schemei.

PASUL 2: Deschideti scoabele laterale ale dispozitivului impermeabil de iluminat si apoi

PASUL 3: Scoateti suruburile driver-
ului. Indepartati firul de culoarea
maro de pe clema L, care se afla in
cele doua capete ale dispozitivului
impermeabil de iluminat, si apoi
montati acest fir de culoarea maro
in clema LS, in cele doua capete.

PASUL 6: Fixati pe lamela de fier bateria, folosind 4 suruburi, precum si setul de avarie, folosind 2 suruburi.
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PASUL 4: Montati firul de culoarea rosie in clema (L), de la un capat pana la celalalt capat al sirului de cleme.

Montati la loc driverul dispozitivului de iluminat, cu ajutorul suruburilor.
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PASUL 7: Firul L (rosu) din set va fi conectat la L (faza) a retelei de alimentare, iar firul N (albastru) din set, va
fi conectat la N (zeroul) retelei de alimentare.

i

L
N
s L] &
=3I S22
7 7 i
_ 7/ I
—— —+—# o ——
PASUL 8: Conectati stecarul driverului la setul de avarie, conform PASUL 9: Conectati stecarul bateriei.
indicatiilor date in schema.
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PASUL 5: Montati lamela de fier (inclusa in setul livrat) a dispozitivului de iluminat, folosind 3 suruburi (1,2,3 -

deschizatura pentru 36W, 1,2,4 - deschizatura pentru 48W).
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PASUL 10: Fixati indicatorul LED al dispozitivului de sustinere si apoi conectati
stecarul Iampii LED la setul de avarie, conform indicatiilor date in schema.

S LED Indicator hole

—

LED EMERGENCY KIT

%) LED Indicator

PASUL 11: Cand
realizati cablarea pentru
regimul de lucru neintre-
rupt sau pentru cel
intrerupt, uitati va la
schema electrica ca sa
conectati alimentarea
dispozitivului imperme-
abil de iluminat in
conformitate cu aceasta.
Fixati difuzorul dispozi-
tivului impermeabil de
iluminat si apoi inchideti
scoabele laterale.
Conectati alimentarea
cu energie electrica ca
sa testati lampa.




CZECH CZECH CZECH CZECH

v UPOZORNENTI:
() 1. Pred zahajenim instalace vypnéte napajeni. KROK 1: Pfed zahéa- KROK 2: Otevrete bocni drzaky vodotésné armatury a otevrete difuzor, jak je znazorné- KROK 6: Upevnéte baterii pomoci 4ks $roubl a nouzovou sadu pomoci 2ks $roubl na Zeleznou desku.
2. Baterie je zcela vybita. Pfed pouZitim se ujistéte, Ze je baterie nabita alespori 36 hodin jenim instalace no na obrazku.
' ' ! ' vypnéte napajeni.
3. Pokud je svétlo pripojeno k elektrické siti, ale nefunguje, zkontrolujte, zda je pripojeni provedeno spravné. = o= — — — —
INNUVATIVE LED LIGHTING 4. K pfipojeni pouZijte soupravu nouzoveho osvétleni presné podle schématu zapojeni a vénujte pozornost zpétné ! =il - ” ﬁ/ —— ——
pripojeni. — —— —
] =) =3
WEEE Number: 80133970 - 2 ' X £ i LED EMERGENCY KIT - =
' SCHEMA ZAPOJENI SOUPRAVY NOUZOVEHO OSVETLENI 1.9 f|_j-_|o b H—E
. L H‘—H ,f’// L i\
POKYNY PRO INSTALACI | S :
Brown H R Brown r‘
L J Blue j r Red >
EMERGENCY KIT TR ;
LED Array N Blackl_ LED+ AC220-240V h N KROK 3: Odstrante Srouby z
. Red LED- | D) ovladace. Odstrarite hnédy vodic ze KROK 7: Vodi¢ L (¢erveny) soupravy je pfipojen k L (fazi) siftového napajeni, vodi¢ N (modry) soupravy je pfipo-
TECHNICAL DATA: ®Drive@ L— [ D+ LED EMERGENCY KIT svorky L na obou koncich vodotésné jen k N (nula) sitového napajeni.
M - —1 L_D- = armatury a znovu pfipojte hnédy
Black Ni-Cd 9.6V2200mAh & 1 —— ——
SKU 8343 ac BAT H H:GHTEMP m vodic ke svorce LS na obou koncich. = : ; :
Input Voltage AC:220-240V,50/60Hz B 3 __
N O & =
Charging Time 24 Hours ; L =
+ ‘@) \7
Emergency Power o 7W Maintained Non-Maintained cerveny vodic ' = £ i
dlintaline KROK 4: Nainstalujte Cerveny vodic svorky (L) z jednoho konce na druhy konec svorkovnice. KROK 4: Nainsta- e — o — e
Emergency 3H L L lujte &erveny vodi¢ na svorku (L) z jednoho konce na druhy konec svorkovnice. Pomoci $roubt znovu namontu- — [ﬁ T
Operation Time ours (Unswitched Live) & o o o jte ovladac.
. ——=== m———
Charge and Recharge 500 Times LS G s— C S ‘ ‘ u e ———
@ 28— Xl ©) v . . v , v . , v v . . .
i < S S 5[0 @ F—wmm il KROK 8: Pripojte zastrcku ovladace k nouzove sade, jak je znazorne- KROK 9: Pripojte zastrcku baterie.
Battery Type Ni-Cd 9.6V 2200mAh (switched Live) @ A~ @ A~ S ) =1 , S no na obrézllzuj. o >
= “ —
Ambient Temperature ta 0-50°C N  (Netural) o o N o ~ o s==— ——== e ==
===
: . SKU: 20214 | 20215 S ' %
Compatible with p— o = —
i SKU: 20216 | 20217 DOH o : ° [IE 5 %f LED EMERGENCY KIT O <
. . a ¢
Dimension 212x40x30mm . _ - N ﬁ o )|
. . . ° = 1 T} I I
Maintained Non-Maintained == L
UVOD A ZARUKA =
Dékujeme, ze jste si vybrali a koupili vyrobek firmy V-TEK (V-TAC). V-TEK (V-TAC) vam nabizi ty nejlepsi vyrobky.
Pred zahajenim instalace si prosim peclivé prectéte tyto pokyny a uschovejte si tento navod pro budouci pouziti.
P(?kUd mate dalslldota.z.y, obratvte >¢ na f‘aseh‘f prodeqce n_epo mISEth obchvodmh? zastupce, od ktereho jste KROK 10: Upevnéte LED indikator na drzaku a pfipojte zastrcku LED svétla k
vyrobek zakoupili. Oni jsou vyskoleni a jsou vam k dispozici pro vsechny vase potreby. nouzové sadé, jak je znazorn&no na obrazku. KROK 11: Pokud
provadite nepretrzity
VAROVANi! - — , ) - - a_ﬁ& nebo, pFeEFivit}'/ provoz si
. L . L, KROK 5: Nainstalujte zeleznou desku (soucast dodavky) na armaturu pomoci 3ks sroubu (1,2,3 otvor pro 36W, prosim prectete schema
1. Pred zaha]em’m mstlalace nezapomgnte vypn,ciut napajeni. 1,2,4 otvor pro 48W). LED EMERGENCY KIT zapojeni a odpovidajicim
2. Instalaci musi provest kvalifikovany elektrikar. — —— —— — 9 zplsobem pfipojte
3. Nouzova sada je navrzena s vymeénitelnou baterii. Pokud baterie po odpovidajici dobé nabijeni jiz nedosahne 7 T == .: S e vodotévsnou_armaturu.
jmenovité doby provozu, méla by byt baterie / nouzova sada vyménéna vyrobcem nebo jeho servisnim zastupcem 4 3 o 5 1 S / Upevnéte difuzor na
nebo podobnou kvalifikovanou osobou, aby se prede$lo riziku. S O O o O O ERCN ‘Z’;’S;’;teesnbg%nal,rgggi;u a
. o IN CASE OF ANY QUERY/ISSUE WITH THE PRODUCT, PLEASE REACH OUT TO US AT: SUPPORT@V-TAC.EU ° ° © 1 tndicator hole | w2 — Rlel 0 Lo S
Toto oznaceni znamena, ze tento produkt v . FOR MORE PRODUCTS RANGE, INQUIRY PLEASE CONTACT OUR DISTRIBUTOR OR NEAREST | '"' | I — & , ' T otestujte svetlo
by nemel byt likvidovan s jinym domacim Pozor, nebezpeci urazu elektrickym proudem. DEALERS. V-TAC EUROPE LTD. BULGARIA, PLOVDIV 4000, BUL.L.KARAVELOW 9B == == == S —9
— odpadem. ==




